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HacTpounka /
Uzstadisana/
Paruosimas naudoti /
Seadistamine

f )\
MbpBO NpoyeTeTe TOBa

To3un npuHTep M31CKBa BHUMAaTENHO GopaBeHe ¢ MacTunoto. Mpu

MbJIHEHE WU AOMb/IBaHE Ha pe3epBoapa 3a MacTUIIO MOXe fa ce

nony4aT NpbCKM OT MacTuo. AKO BbpXy ApexuTe unu sewure Bu

ronajHe MacTuIo, € Bb3MOXHO TO Aia He MOXe Aia 6bfie OTCTpaHeHo.

© 2018 Seiko Epson Corporation
Printed in XXXXXX

Vispirms izlasiet So

Izmantojot So printeri, nepiecieSams uzmanigi apieties ar tinti. lepildot
vai papildinot tintes tvertné tinti, ta var izSlakstities. Ja tinte nok|ust uz
jasu apgérba vai citiem priekSmetiem, to, iespéjams, nevarés notirit.

Pirmiausiai perskaitykite tai, kas nurodyta toliau

Naudojant $j spausdintuva, su rasalu reikia elgtis atsargiai. Pildant arba
pakartotinai pildant rasalo talpykla, rasalas gali issilieti. Jei rasalo uztisko
ant drabuziy ar kity daikty, jis gali neissiplauti.

Lugege koigepealt seda

Selle printeri puhul tuleb tindi kditlemisel olla hoolikas. Tint v6ib
pritsida, kui tindimahutit taidetakse v6i taastaidetakse tindiga. Kui tint
laheb teie riietele voi asjadele, ei pruugi see maha tulla.
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[@ BuvixTe TOBa pbKOBOACTBO UM BUAEOPBKOBOACTBATA Ha Epson
3a MHCTPYKLMM OTHOCHO HacTpolKaTa Ha MpuHTepa.
Instrukcijas printera uzstadisanai skatiet $aja pamaciba vai
Epson videopamacibas.

Norédami atlikti spausdintuvo saranka, zr. §j vadova arba
+Epson” vadovo vaizdo jrasus.

Printeri seadistamiseks leiate juhiseid kasutusjuhendist voi
Epsoni videojuhendist.

http://epson.sn

MNoTpebutenute Ha Windows morat ga HanpaBAT HAacTpolKa
1 C NOMOLLTa Ha NPeAOCTaBEHNA KOMMNAKTAMNCK.

Instrukcijas printera uzstadisanai skatiet $aja pamaciba vai
Epson videopamacibas.

+Windows" naudotojai taip pat gali atlikti saranka naudodami
pateikta kompaktinj diska.

Windowsi kasutajad saavad tarkvara installida ka CD plaadilt.

. J

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.

OT nbpBOHayanHata 6yTuIKa C MacTUNO Le Ce U3MOoM3Ba N3BECTHO
KONIMYeCTBO MacTWIIO NpU 3apexaHe Ha neyvatallata rnasa. C Tasm byTunka
MO>e Aia Ce oTreyaTaT No-Manko CTPaHMLW, OTKOJIKOTO C nocnefBaluTe
GYTWKM C MacTuno.

Sakotnéja tintes pudele tiks daléji izmantota drukas galvinas uzpildei. Lapu
skaits, ko var izdrukat ar So pudeli, var bat mazaks salidzinajuma ar turpmak
izmantotajam tintes pudeléem.

Pirminis rasalo buteliukas bus i$ dalies panaudotas spausdinimo galvutei
uzpildyti uzpildymui. Su Siuo buteliuku atspausdinsite keliais puslapiais
maziau, lyginant su buteliukais, kuriuos naudosite véliau.

Tindipudelit kasutatakse osaliselt ka prindipea téditmiseks. Selle pudeliga
voib prinditud lehekiilgede koguarv olla vaiksem, vorreldes jargmiste
tindipudelitega.

1 | 2 | 3

PasonakoBaHe /
Izsainosana /
ISpakavimas /
Lahti pakkimine

YBeperTe ce, Ye CTe 3anasunm KyTvaTa C NprHaanexXHoOCTU Npu
TpaHcnopTrpaHe.

Noteikti saglabajiet piederumu karbu parvadasanai.

1$saugokite priedo dézute, kad galétuméte ja panaudoti gabendami.
Hoidke tarvikute karp seadme transportimiseks alles.

B 3aBMCMMOCT OT MeCTONoONOXXeHeTo MoraT Aa 6'b,ElaT BKIKOYEHN
Pa3NNYHN eNnemMmeHTU.

Atkariba no iegades vietas komplekta var bat ari citi priek$meti.
Priklausomai nuo vietos, gali bati pateikiami papildomi elementai.
Séltuvalt asukohast voib komplekti kuuluda tdiendavaid tarvikuid.

(1 ] 2 | 3

3apexxpgaHe Ha macTuno /
Tintes uzpilde /

Rasalo pildymas /

Tindi lisamine
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1 OTcTpaHeTe KanaykaTa, AOKaTO AbpXKute 6yTVIJ'|KaTa

C MacTU/Io U3npaBeHa; B NPOTUBEH Cllyyaii MacTUNOTO
MOXe fla npoTeye.

1 N3non3BaiiTe 6yTunKaTta C MacTuIo, NPeaoCcTaBeHa
¢ Bawma npoayKr.

[J Epson He moxe fia rapaHTupa KayecTBoTO 1nu
HafeXaHOCTTa Ha HEOPWUTMHAIHO MacTUNO.
M3non3BaHeTo Ha HEOPUrIHANHO MAcTUIIO MOXe
fla NPYYMHN NoBpeaa, KOATO He ce MOoKpKBa
OT rapaHumaTa Ha Epson.

1 Nonemiet vacinu, turot tintes pudeli vertikali; pretéja
gadijuma iespéjama tintes noplude.

1 Izmantojiet ierices komplekta ieklauto tintes pudeli.

J Epson negaranté neoriginalas tintes kvalitati vai
drosumu. Neoriginalas tintes lietoSana var izraisit

bojajumus, ko nesedz Epson garantijas.

(J Laikydami rasalo buteliuka vertikaliai, nuimkite
dangtelj; prieSingu atveju gali iStekéti rasalas.

(1 Naudokite kartu su gaminiu pateikta rasalo buteliuka.

1 ,Epson” negali garantuoti neoriginalaus rasalo
kokybés arba patikimumo. Ne gamintojo pagaminto
rasalo naudojimas gali sukelti pazeidimy, kuriems
netaikoma ,Epson” garantija.

[ Eemaldage kork, hoides samal ajal tindipudelit pusti;
vastasel juhul voib tint vélja voolata.

(1 Kasutage tootega kaasas olevaid tindipudeleid.

1 Epson ei garanteeri mitteoriginaalse tindi kvaliteeti
ega tookindlust. Mitteoriginaalse tindi kasutamine
voib tekitada kahjustusi, mida Epsoni garantiid ei kata.
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He yznpsiiTe 6yTunkaTta c MacTuo; B NPOTUBEH Ciyydaii
MacTUNOTO MOXe Aia NpoTeye.

Nesitiet pa tintes pudeli, pretéja gadijuma iespé&jama
tintes noplade.
Nekratykite rasalo buteliuko, gali istekéti rasalas.

Arge koputage tindipudelit, vastasel korral véib tint
lekkima hakata.

VI3cmneTe BCUYKOTO MacTuio ot byTunkata B NpuHTEpa.
lelejiet printeri visu tinti no pudeles.
Visa rasala i$ buteliuko supilkite j spausdintuva.

Valage pudelist kogu tint printerisse.

[J AKo MacTUNOTO He 3aMoyHe Aa ce U3nMBa B pe3epBoapa,
OTCTpaHeTe ByTinKaTa ¢ MacTWIO 1 Ce onuTaliTe Aa A
nocTaBuUTe OTHOBO.

(1 He ocTaBsnTe 6yTnikaTta C MacTuo BbTPe; B NPOTUBEH
Cnyyain byTunkata MOXe Aia ce NoBpeaun nam
MacTUNoTo fla npoTeye.

[d Ja tinte nesak ieplUst tvertné, nonemiet tintes pudeli
un méginiet to vélreiz ievietot.

(O Neatstajiet tintes pudeli ievietotu, jo ta iespéjams
sabojat pudeli un tinte var noplust.

(1 Jei rasalas neteka j talpykla, istraukite ir dar karta
idékite rasalo buteliuka.

(3 Nepalikite jdéto rasalo buteliuko, prieSingu atveju
galite pazeisti buteliuka arba gali iStekéti rasalas.

[ Kui tint ei hakka tindimahutisse voolama, eemaldage
tindipudel ja proovige seda uuesti sisestada.

(1 Arge jatke tindipudelit sisestatuks, vastasel korral voib
pudel kahjustada saada voi tint lekkima hakata.
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MpoBepka Ha Ka4ecTBOTO Ha neyar /
Drukas kvalitates parbaude /
Spausdinimo kokybés tikrinimas /
Prindikvaliteedi kontrollimine
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W3kn. MpumureaHe.
Nedeg. Mirgo.
Nedega. Mirksi.
Vdljas. Vilgub.

MN36epeTe e3uk.
Izvélieties valodu.
Pasirinkite kalba.
Valige keel.

Language
- Nederlands 0
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m KoraTo ce n3Bepe cboblyeHue 3a npernea,3anoyHeTe OTTyK",

natucHete @ 3a 5 cekyHau.

Jair redzams zinojums ar aicinajumu skatit pamacibu Saciet 3eit,
turiet nospiestu pogu @ 5 sekundes.

Pasirodzius pranesimui,Pradékite cia“, palaikykite nuspaude

@ 5 sekundes.

Kui kuvatakse teade ,Alusta siit’, hoidke nuppu @ all 5 sekundit.

See the Start Here
sheet la complete
Initialization.
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@ HatucHete <, 3a ga ctapTupate uHuynanusmpare. Tosa oTHema

oKkono 10 MUHYTK.

Nospiediet <, lai saktu inicializaciju. Ta ilgst aptuveni 10 minates.

Norédami pradéti inicijavima paspauskite <. Tai trunka mazdaug

10 minuciy.

Initsialiseerimise alustamiseks vajutage nuppu <. Sellele kulub

ligikaudu 10 minutit.

CnepgaiiTe MHCTPYKLMUTE Ha €KPaHa, 3a a N3BbpLIMTE NPOBEPKa Ha
[I031Te 11 1a HanpaBuTe HaCTPOWKM. KoraTo ce nssefe CbobLyeHneTo 3a
3apeklaHe Ha XapTus, BUXKTe CTbnka @.

Lai veiktu sprauslu parbaudi un regulésanu, izpildiet ekrana redzamas
norades. Kad paradas zinojums par papira ievietosanu, turpiniet ar

@ darbibu.

Norédami atlikti purkstuky patikra ir reguliavimus, vadovaukités ekrane
rodomomis instrukcijomis. Jei rodomas popieriaus jdéjimo pranesimas,
#r. zingsnj @.

Pihustikontrolli (Nozzle Check) labiviimiseks ning seadistamiseks jargige
ekraanile ilmuvaid juhiseid. Kui kuvatakse teade paberi laadimise kohta,
vaadake sammu @.

print quality.

Adjust Later
Proceed

9
Align the printer
to get the best

1@ MNMouncTBaHeTo Ha NeyaTallaTa rnaBa Moxe Aa
n3pasxoasa U3BeCTHO KONIMYECTBO MaCTUO OT
6yTVIJ'IKaTa C MacTtuno.

Drukas galvinas tirisanas procesa tiek izmantots zinams
tintes daudzums no tvertnes.

Spausdinimo galvutés funkcija naudoja Siek tiek rasalo i$
rasalo talpyklos.

Prindipea puhastamiseks kasutatakse tindimahutist
vdheses koguses tinti.
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CBbp3BaHe KbM KOMMIOTHP /
Pievienosana datoram /
Prijungimas prie kompiuterio /

e 2

Arvutiga iUhendamine

[]
Startinitialization.

Confirm that the tank
is filled with ink.

How to
Start

@®

()

<{ http://epson.sn ]

MoceTeTe yebcaliTa, 3a fia UHCTanMpate codryepa. Motpebutenure

Ha Windows moraT aa nHctanupat copTyepa € nomoLyTa Ha NpefoCcTaBeHus
KOMMaKTANUCK.

Apmekléjiet timekla vietni, lai instalétu programmataru. Windows

lietotaji var ar instalét programmaturu, izmantojot komplektacija ietverto
kompaktdisku.

Norédami jdiegti programine jranga, apsilankykite internetinéje svetainéje.
+Windows" naudotojai taip pat gali jdiegti programine jranga i$ pateikto CD.
Tarkvara installimiseks kiilastage veebisaiti. Windowsi kasutajad saavad
tarkvara installida ka CD plaadilt.

HauuH Ha nsnonsBaHe /
Ka lietot / Naudojimas /
Juhised kasutamiseks

KogoBe Ha 6yTunkure ¢ mactuno /

Tintes pudelu kodi / Rasalo buteliuky kodai /
Tindipudelite koodid /

3a ctpaHu B EBpona / Eiropai / Europoje / Euroopa

M2140 110*/1105*?
ET-M2140 111

3a Asun / Azijai / Azijoje / Aasia
M2140 005*'/0055**

* Bucok kanaumteT / ** CtaHpapTeH KanauuTet
¥ Liela ietilpiba / ** Standarta ietilpiba

*' Didelé talpa / ** Standartiné talpa

*' Suur mahutavus / ** Standardne mahutavus

-

n M3non3BaHeTo Ha OpyrMHanHO MacTuio Ha Epson, pasnnuHo ot
MOCOYEHOTO MACTUNO, MOXe [1a AoBee A0 NoBpesa, KOATO He
ce NMOKPUBa OT rapaHumnTe Ha Epson.

Izmantojot originalo Epson tinti, kas nav ieklauta 3aja saraksta,
var izraisit bojajumus, kurus nesedz Epson garantijas.

Ne originalaus ,Epson” rasalo naudojimas gali sukelti pazeidimy,
kuriems netaikoma ,Epson” garantija.

Muude Epsoni originaaltintide kasutamine peale siin kirjeldatute
voib pohjustada Epsoni garantiidega katmata kahjustusi.

J

KonupaHe / Kopésana /
Kopijavimas / Kopeerimine

MN36epeTte KonupaHe.
Atlasiet Kopét.
Pasirinkite Kopijuoti.
Valige Kopeeri.
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Copy
@ Select Mode

HanpagseTe gpyrv Heo6xoaMMM HaCTPOKM.
Veiciet citus nepiecieSamos iestatijumus.
Jei reikia, pasirinkite kitus nustatymus.
Valige vastavalt vajadusele muud sétted.

Capy
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o copies.
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ID Card Coj
8 Off c

@ Print Settings
@ Copy

coech



PbKOBOACTBO 32 KOHTPOJIHUA NaHen /
Vadibas panela lietosanas pamaciba /

Valdymo skydelio naudojimas /
Juhtpaneeli kasutusjuhised

® ©,

BkntouBa/v3kniouBa npuHTepa.

Moka3Ba HauanHUA ekpaH.

Jjungiamas arba iSjungiamas spausdintuvas.

Rodomas pradzios ekranas.

QDG

Rodomi galimi problemy sprendimai.

>
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Norédami perkelti fokusavimo taska ant objekto, spauskite mygtukus
A V <« >, tada paspauskite mygtuka OK, kad atidarytuméte
pasirinkta meniu ar atliktuméte nustatymus.

Sustabdomas esamas veiksmas.

Pradedama operacija, pvz., spausdinimas ar kopijavimas.

Pritaikoma daugeliui funkcijy, priklausomai nuo situacijos.

SIEWIRCAN )

Grjztama j ankstesnj ekrana.

QDG

Mokasga pelweHne, ako nmate npo6neM.

>
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W3non3Baite 6yToHnte A ¥ « P, 33 Aa npemectuTe $poKyca KbM
uenTa, u cnep ToBa HaTUcHeTe 6yToHa OK, 3a aa oTBOpUTE N3GPaHOTO
MEHIO /K 3a 33/JaBaHe Ha HaCTPOWIKM.

Cnvlpa TeKyllaTa onepauusa.

CTapTI/Ipa onepauuA, Kato Hanpumep oTneYvyaTBaHe UNn KonmpaHe.

OTHacA ce 3a pasnnuHN GyHKLMM B 3aBUCUMOCT OT CUTyaLmATa.

SIEWIEANS)

Bpbluya KbM NpeAnLLIHUA eKpaH.

Pa3sunTtaHe Ha CbCTOAHMETO Ha rpeiwka

E-01 Bb3HMKHana e rpeLuKa ¢ npuHTepa.

OTBOpETe Karaka Ha NPUHTEPa 1 OTCTPaHEeTe BCAKAKBA XapTus Uin
3aWMTeH MaTepuan B NpuHTepa. M3kmioyeTe 3axpaHBaHeTo 1 ro
BK/OYETE OTHOBO.

E-02 Bb3HUKHana e rpeluka cbc CKeHepa.
M3KknioyeTe 3axpaHBaHETO U rO BKJIlOYETE OTHOBO.

Klaidos busenos nustatymas

E-01 |vyko spausdintuvo klaida.

Atidarykite spausdintuvo dangtj ir i$ jo iSimkite visg popieriy arba
apsaugine medziaga. ISjunkite ir jjunkite maitinima.

E-02 |vyko skaitytuvo klaida.

ISjunkite ir jjunkite maitinima.

W-01 |strigo popierius.
1Simkite popieriy i$ spausdintuvo ir paspauskite skystujy kristaly
ekrano apacioje rodoma mygtuka, kad pasalintuméte klaida. Kai kuriais
atvejais gali reikéti iSjungti ir vél jjungti maitinima.

1-41 Yra isjungtas Auto pop. sar rodym. Negalima naudoti kai kuriy funkcijy.
Jeigu Auto pop. sar rodym. I3jungtas, Pop. Nustatymai ekranas néra
rodomas, kai jdedade popieriy j popieriaus kasete.

Atkarimo | Spausdintuvas pradéjo veikti atkarimo rezimu, nes nepavyko atnaujinti

rezimas programinés aparatinés jrangos.

Atlikdami toliau nurodytus veiksmus, dar karta pabandykite atnaujinti
programing aparating jranga.

1. USB kabeliu prijunkite spausdintuva prie kompiuterio.

2. Daugiau nurodymy rasite vietos,,Epson” svetainéje.

W-01 Bb3HuMKHanNo e 3acApaHe Ha xapTuA.

W3BafieTe XapTUATa OT NpUHTEPa 1 HaTUCHETe BYTOHa, NOKa3aH Hal-
pony Ha LCD ekpaHa, 3a fa n3unctute rpewkara. B Hakom cnyyam we
TpA6Ba fla N3KNOUNTE 1 BKIIOUNTE OTHOBO 3aXpaHBaHETO.

Lilitab printeri sisse voi vélja.

Kuvab avakuva.

1-41 ABT. NOK. HaCTP. X-A e Je3aKTBMNPaHO. HAKOM GyHKLMM He MoraT Aa
ce 13non3sgar.

AKko ABT. NOK. HacCTp. X-A1 e 1e3aKTUBIPaHO, eKpaHbT 3a HacTp. x-A He
Ce N3BeX[a, KOraTo 3apex/aTte XapTua B KaceTaTa 3a XapTus.

Q| D|IC

Kuvab probleemide korral lahendusi.
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Kasutage menutipunkti valimiseks nuppe A ¥ <« » ning vajutage
men(iu avamiseks voi seadete muutmiseks nuppu OK.

Pexum MPUHTEPBT € CTapTUPan B PeX1M Ha Bb3CTaHOBSBAHE, 3aL40TO
Ha Bb3- aKTyanusaumaTa Ha dpbpmyepa e 61na HeycnewHa.
cTaHoBA- | CneaBaiTe CTBIKWTE NO-A0AY, 3a Aa ONWUTaTe fa akTyanusupare

BaHe ¢$bpmyepa OTHOBO.
1. CBbpKETE KOMMIOTBPA 1 NprHTepa ¢ USB kaben.

2. MoceTeTe Bawwma mecteH yebcaitT Ha Epson 3a no-noapo6Hu
VNHCTPYKLUMN.

Peatab aktiivse toimingu.

Kaivitab toimingu nagu printimine voi kopeerimine.

Rakendab olenevalt olukorrast erinevaid funktsioone.

SIEWIRCAIS

Po6rdub tagasi eelmisele kuvale.

Izslédz vai ieslédz printeri.

Parada sakuma ekranu.

Q| BD|C

Rada risinajumus, ja ir radusas problémas.
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Izmantojiet pogas A ¥ <« W, lai parvietotu fokusu uz mérki, un
péc tam spiediet pogu OK, lai atvértu atlasito izvélni vai izvélétos
iestatijumus.

Aptur pasreizéjo darbibu.

Sak darbibu, pieméram, drukasanu vai kopésanu.

Attiecas uz dazadam funkcijam atkariba no situacijas.

SIEWIEANS)

Atgriezas iepriekséja ekrana.

Kladas stavoklu skaidrojums

E-01 Radusies printera k|tda.

Atveriet printera vaku un iznemiet no printera papiru vai aizsargmaterialu,
jatas ir palicis iekSpusé. Izsledziet ierici un atkal to ieslédziet.

Veakoodide lugemine

E-02 Radusies skenera kluda.
Izslédziet ierici un atkal to ieslédziet.

W-01 lericé ir iestrédzis papirs.

Iznemiet papiru no printera un nospiediet pogu, kas ir redzama LCD
ekrana apak3$pusé, lai novérstu kladas stavokli. Dazos gadijums ir
jaizslédz un atkal jaieslédz ierice.

1-41 Opcija Pap. iest. aut. attél. ir atspgjota. Dazas funkcijas nevar izmantot.
Ja Pap. iest. aut. attél. ir atspéjots, Pap. iest. ekrans netiek radits, kad
papira kaseté ievietojat papiru.

Atkopsa- | Printeris ir startéts atkop3anas rezima, jo neizdevas veikt
nas aparatprogrammatdras atjauninasanu.
rezims Lai vélreiz méginatu veikt aparatprogrammataras atjauninasanu,

veiciet talak aprakstitas darbibas.
1. Savienojiet datoru ar printeri, izmantojot USB vadu.
2. Skatiet talakas instrukcijas vietéja Epson timekla vietné.

E-01 Printeri viga.
Avage printeri kaas ning eemaldage koik paberid voi kaitsvad
materjalid. Lilitage toide valja ning uuesti sisse.
E-02 Skanneri viga.
Lulitage toide vélja ning uuesti sisse.
W-01 Paberiummistus.
Eemaldage paber printerist ja vajutage veateate kustutamiseks ekraani
allosas asuvat nuppu. Vajadusel lulitage toide vélja ning uuesti sisse.
1-41 Pab.hail.aut.kuv. on vélja lulitatud. Koiki funktsioone ei saa kasutada.
Kui Pab.hdal.aut.kuv. on keelatud, ei kuvata paberi kassetti laadimisel
valikut Pab-satted.
Taastus- Kui puisivara uuendamine ebadnnestus, lulitub seade taastusreziimi.
reziim Jérgige pusivara uuendamiseks allpool toodud juhiseid.

1. Uhendage printer arvutiga USB kaabli abil.
2. Taiendavaid juhiseid leiate Epsoni veebilehelt.

JonbnBaHe ¢ macTuno /
Tintes uzpilde /

Pakartotinis rasalo pildymas /
Tindi lisamine

3a fa NoTBbPAUTE ANCTBATENHO OCTaBALLOTO KOMIMYECTBO MacTUo,
npoBepeTe Br3yanHO HABOTO My B pe3epBoapa Ha NpoayKTa.

Lai parbauditu faktisko atlikuso tintes daudzumu, apskatiet, kads ir tintes
limenis ierices tvertné.

Norédami patikrinti faktinj rasalo lygj, paziarékite gaminio talpyklos rasalo lyg;.

Tegeliku alles oleva tindikoguse kindlaks tegemiseks kontrollige visuaalselt
seadme tindimahuti tinditaset.

MN36epeTe O6cnyxBaHe > Hynup. HMBo Ha MacTuO.
Atlasiet Apkope > Atiestatit tintes limeni.

Pasirinkite Techniné prieziara > IS naujo nust. rasalo lygj.
Valige Hooldus > Lahtesta tinditase.

g
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Maintenance
(@ Select Mode

CnepgaiiTe MHCTPYKLMUTE Ha €KPaHa, 3a a AOMbIIHATE C MAaCTUIO.
Lai uzpilditu tinti, izpildiet ekrana redzamas instrukcijas.

Norédami pakartotinai jpilti rasalo, vadovaukités ekrane
pateikiamomis instrukcijomis.

Tindi lisamiseks jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid.
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1@ BnvnBaHeTo Ha MacTuno cnupa aBTOMaTUYHO, KOrato
HNBOTO Ha MaCTUIOTO AOCTUTHE rOpPHaTa JIMHUA.

Tinte automatiski parstaj plust, tintes [imenim sasniedzot
augséjo liniju.
Rasalo lygiui pasiekus virsutine linija, rasalas nustoja tekeéti.

Tindivool katkeb automaatselt, kui tint jouab tlemise
jooneni.

M3uncrBaHe Ha 3acepgHana xapTus /
lestregusa papira iznemsana /
Uzstrigusio popieriaus pasalinimas /
Paberiummistuse kérvaldamine

Kanak Ha npuHTepa / Printera vaks /
Spausdintuvo dangtis / Printeri kaas

MpepeH Kanak / Priekséejais vaks /
Priekinis dangtis / Esikaas

3apeH Kanak / Aizmugurejais vaks /
Galinis dangtis / Tagakaas

TpaHcnopTupaHe N CbXpaHABaHe

Ha npuHTepa /

Printera parvadasana un uzglabasana /
Spausdintuvo gabenimas ir saugojimas /
Printeri transportimine ja hoiustamine

lMocTaBeTe KyTVisiTa C NPUHAANEXHOCTU.
levietojiet piederumu karbu.

|statykite priedo dézute.

Paigaldage tarvikute karp.
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n 1 3apbmKnTenHo ApbxKTe ByTinKaTta ¢ MacTUIo

n3npaeeHa, KoraTo 3ataraTe Kanaykarta. [loctaBete
npuHTepa v 6yTUIKaTa B HANNOHOB MNK NOOTAENHO
1 JpbXKTE NPVHTEPa B XOPM30HTAIHO MOJIOXKEHUe Npu
CbXpaHeHwe 1 TpaHcnopTMpaHe. B npoTuseH cnyyan
MacTUIOTO MOXe Aia mpoTeye.

(1 Cnep KaTo ro npemecTuTe, OTCTPaHeTe fieHTaTa,
NOACMIypsBaLLa NeyaTHaTa rnaea. AKo 3abenexmre
BJIOLLABaHEe Ha KaueCTBOTO Ha Neyart, CTapTupaiiTe Kb
3a MoYKCTBaHe UM NOAPaBHeTe NeyvaTalyaTa rnasa.

(1 Nostiprinot vacinu, noteikti turiet tintes pudeli stavus.
lelieciet printeri un pudeli atseviskos plastikata maisinos
un uzglabajiet vai transportéjiet printeri horizontala
stavokli. Pretéja gadijuma var noplist tinte.

(1 Péc ierices parvietoanas nonemiet limlenti, ar kuru
ir nostiprinata drukas galvina. Ja novérojat drukas
kvalitates pasliktinasanos, izpildiet tirisanas ciklu vai
izlidziniet drukas galvinu.

3 Uzsukdami kamstelj, rasalo buteliuka laikykite
vertikalioje padétyje. Spausdintuva ir buteliuka jdékite
j atskirus plastikinius maisus; saugodami ir gabendami
spausdintuvg laikykite horizontalioje padétyje.
Priesingu atveju gali istekéti rasalas.

(1 Pastate spausdintuva naujoje vietoje, nupléskite
juosta, kuria buvo pritvirtinta spausdinimo galvuté. Jei
pastebéjote, kad spaudiniy kokybeé suprastéjo, paleiskite
valymo ciklg arba sulygiuokite spausdinimo galvute.

(1 Korgi kinnitamise ajal tuleb tindipudelit pustiasendis
hoida. Asetage printer ning pudel eraldi plastikkotti ning
hoidke printerit transportimiseks ning hoiustamiseks ette
nahtud asendis. Vastasel juhul v6ib tint lekkida.

(1 Pérast liigutamist eemaldage teip, mis hoiab
prindipead. Kui markate prindikvaliteedi halvenemist,
kaivitage puhastustsiikkel voi joondage prindipea.
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BaxXKHu MHCTpYKumn 3a 6esonacHocT /
Svarigas drosibas instrukcijas /

Svarbios saugos instrukcijos /
Olulised ohutusjuhised

(1 M3non3BaiiTe efUHCTBEHO 3aXpaHBalLWA Kaben, npefocTaBeH ¢
npuHTepa. /i3nonssaHeTo Ha ApYr Kaben Mmoxe Aa foBeae [0 NoXap unn
TOKOB yfap. He nsnonsgaiite kabena ¢ apyro obopyasaHe.

(1 YBepeTe ce, Ye NPOMEHIMBOTOKOBUAT 3axpaHBall Kaben oTroBaps Ha
CbOTBETHWTE MECTHU CTaHAAPTU 3a 6€30MacHOCT.

(1 C u3KnioyeHre Ha ToBa, KOETO e CreLmanHo PasfaCHeHO B
AOKYMEHTaLUATa, He NMpaBeTe ONuTY 3a 06CyKBaHe Ha NMPUHTEpPa camu.

(1 He ponyckaiiTe nosBpefa unu NpoTpriBaHe Ha 3axpaHBaLua Kaben.

1 MNocTaBeTe NpuHTepa B 61M30CT O CTEHEH KOHTaKT, OTKbAETO
3axpaHBaLUMAT Kaben Moxe Aa 6bfe NEeCHO U3KIIOYEH.

(1 He nocTaBaiiTe 1 He CbxpaHsABaiiTe NPOAYKTa Ha OTKPUTO, B 61in30cT fo
NpPeKoMepPHO 3aMbpCABaHE WAV Mpax, A0 BOA], 3TOUHNLIM Ha TOMIMHA NN Ha
MeCTa, MOA/IoKEHV Ha yAapW, BUOpaLmK, BUCOKa TeMrepaTypa U BNaxHOCT.

[ BHMMaBaiiTe fja He ce pa3/nnBaT TEUHOCTM BbPXY MPOAYKTa 1 fia He ce
60paBy C HEro C MOKpY pblie.

(1 MaseTe 6yTUIKMTE C MAacTUIO 1 pe3epBoapa 3a MacTUio Aarneye ot
obcera Ha AeLia U He NUIATe OT MacTUNOTO.

(1 He pasknalyaiite 6yTunkaTa c MacTUIO TBbpAE EHEPTUYHO U He A
nopnaraiiTe Ha CUIHW yaapw, Tbil KaTo TOBa MOXe fa floBefje A0
U3TYaHe Ha MacTuo.

(1 YBepeTe ce, Ye AbpUTe BYTUIIKMTE C MacTUMNO U3NPaBEHN 1 HE TN
nognaraiiTe Ha yaapu Unum temnepaTypHu MPoMeHU.

(1 Ako Bbpxy KoxaTa Bu nonagiHe MacTino, n3muiite obnactra ¢
06UNHO KONMYecTBO canyH 1 Boga. Ako B ounTte By nonagHe mactuno,
v U3nnakHeTe He3abaBHO C BOAA. AKO NPOABIIXKMTE fla ycellaTe
AnckomopT Mam NpobaemMun CbC 3peHneTo, Cfief KaTo CTe I U3nnakHanm
cTapaTesniHo, He3abaBHO ce MocbBeTBaliTe C neKap. AKO B ycTaTa Bu
ronagHe MacTuio, HesabaBHO ce NOCbBETBalTe C nekap.

(1 [IpbKTe NpoAyKTa Ha pa3CToAHME OT Hall-Masko 22 Cm OT CbPAEYHN
nencmeiikbpyu. PagroBbaHUTe OT NPOAyKTa MOraT Aa okaxaT
HebnaronpusATHO BNUAHME Ha paboTaTa Ha CbpAeUYHUTE NENCMENKBPN.

3 Izmantojiet tikai printera komplektacija ieklauto stravas vadu. Lietojot
citu vadu, var izraisit aizdegsanos vai elektriskas stravas triecienu.
Neizmantojiet vadu citam iekartam.

[ Parliecinieties, ka mainstravas vads atbilst attiecigajam vietéjam drosibas
standartam.

3 Iznemot gadijumus, kad tas ir neparprotami noradits dokumentacija,
nemeéginiet patstavigi veikt printerim apkopi.

3 Nepielaujiet stravas vada bojajumus vai nolietosanos.

(1 Uzstadiet printeri blakus sienas kontaktligzdai ta, lai varétu viegli atvienot
stravas vadu.

(1 Nenovietojiet un neuzglabajiet ierici arpus telpam, netira vai puteklaina
vietd, pie tdens, siltuma avotiem vai vietas, ierice var tikt paklauta
triecieniem, vibrésanai, augstai temperatarai vai mitrumam.

3 Uzmanieties, lai neizlietu uz ierices skidrumu un neaiztieciet ierici ar
slapjam rokam.

[ Glabajiet tintes pudeles un tintes tvertni bérniem nepieejama vieta un
nedzeriet tinti.

1 Nekratiet tintes pudeli parak daudz un nepaklaujiet to stipriem
triecieniem, jo tas var izraisit tintes nopludi.

1 Noteikti glabajiet tintes pudeles stavus un nepaklaujiet tas triecieniem
vai temperatdras parmainam.

(1 Ja tinte nok|Gst uz jasu adas, rapigi nomazgajiet to ar ziepém un Gdeni.
Ja tinte iek|Ust jusu acis, nekavéjoties tas izskalojiet ar adeni. Ja péc
rapigas skalosanas nepariet nepatikamas sajatas vai redzes traucéjumi,
nekavéjoties apmeklégjiet arstu. Ja tinte iekllst muté, nekavéjoties
apmeklgjiet arstu.

(0 Siierice nedrikst atrasties tuvak ka 22 cm attaluma no kardiostimulatora.
Radiovilni, ko izstaro i ierice, var negativi ietekmét kardiostimulatora
darbibu.

3 Naudokite tik kartu su spausdintuvu pateikiama maitinimo laida.
Naudodami kita laidg galite sukelti gaisra arba patirti elektros smugj.
Laido nenaudokite su bet kokia kita jranga.

(0 Jsitikinkite, kad KS maitinimo laidas atitinka susijusius vietos saugos
reikalavimus.

1 Nebandykite atlikti spausdintuvo techninés priezidros patys, isskyrus
veiksmus, aprasytus Siame dokumente.

1 Apsaugokite maitinimo laidg nuo sugadinimo arba prasitrynimo.

(1 Spausdintuva pastatykite Salia sieninio elektros lizdo, j kurj lengvai galite
jjlungti maitinimo laida.

(1 Gaminio nestatykite arba nelaikykite lauke, salia viety, kuriose kaupiasi
purvas arba dulkés, netoli vandens, karscio $altiniy arba vietose, kur
gaminys gali bati sutrenktas, veikiamas vibracijy, aukstos temperatiros
arba drégmeés.

[ Venkite ispilti skystj ant gaminio bei nelieskite jo slapiomis rankomis.

(1 Rasalo buteliukus ir radalo talpyklos bloka laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir negerkite rasalo.

[J Rasalo buteliuko nekratykite labai stipriai arba apsaugokite nuo stipriy
sutrenkimy, nes gali pratekeéti rasalas.

(1 Rasalo buteliukus laikykite vertikalioje padétyje ir saugokite nuo smugiy
arba temperataros pokyciy.

(1 Jeigu rasalo patenka ant odos, paveiktg vietg kruopsciai nuplaukite su
muilu ir vandeniu. Jeigu rasalo pateko j akis, nedelsiant jas praplaukite
vandeniu. Jeigu kruopsc¢iai nuplovus islieka diskomfortas arba regéjimo
problemos, nedelsiant kreipkités j gydytoja. Jeigu rasalo pateko j burna, is
karto kreipkités j gydytoja.

 $j gaminj laikykite bent 22 cm atstumu nuo $irdies stimuliatoriaus.
Gaminio skleidziamos radijo bangos gali neigiamai veikti Sirdies
stimuliatoriaus darba.

(1 Kasutage ainult printeriga kaasas olevat toitejuhet. Teise juhtme kasutamine
voib pdhjustada tulekahju véi elektrilédgi. Arge kasutage toitejuhet teiste
seadmetega.

1 Veenduge, et toitejuhe vastab kehtivatele ohutusstandarditele.

[ Arge proovige printerit ise hooldada, vlja arvatud siis kui sellised
toimingud on kasutusjuhendis tapselt kirjeldatud.

(1 Viltige toitejuhtme kahjustamist vdi purunemist.

(1 Asetage printer seinakontakti lahedale nii, et toitejuhet oleks vdimalik
kergesti pistikupesast eemaldada.

( Arge kasutage ega hoiustage toodet vélistingimustes, mustas voi
tolmuses keskkonnas, vee véi soojusallikate Idheduses voi kohtades, kus
voib esineda 166ke, vibratsiooni, kdrget temperatuuri voi niiskust.

1 Viltige vedelike sattumist printerile ja drge kasutage printerit margade
katega.

1 Hoidke tindipudeleid ja tindimahuteid lastele kattesaamatus kohas ning
arge jooge tinti.

(1 Arge raputage tindikassette liiga jarsult ning valtige 166ke, sest tint voib
vélja lekkida.

(1 Hoidke tindipudeleid pustiasendis ning véltige suuri
temperatuurimuudatusi.

(1 Kui tint satub nahale, peske seda kohta péhjalikult vee ja seebiga. Kui
tint satub silma, loputage silmi kohe veega. Kui ebamugavustunne ja
nagemisprobleemid piisivad ka pérast pohjalikku loputamist, poorduge
kohe arsti poole. Kui tint satub suhu, pd6rduge kohe arsti poole.

(1 Hoidke printerit sidamestimulaatoritest vahemalt 22 cm kaugusel.
Printerist lahtuvad raadiolained véivad stidamestimulaatori to6le halvasti
mojuda.

ToBa pbKOBOACTBO BKJIIOUBa OCHOBHA MH$OpMaLmA 3a Bawusa

NPOAYKT, KAKTO 1 CbBETU 3a OTCTPaHABAHE Ha Hen3npaBHOCTH. BuikTe
Pvkoso0cmseomo Ha nompebumers (QUriTaneH BapraHT) 3a noBeve
noapo6HocTU. MoxeTe Aa NonyunTe Hall-HOBUTE BEPCUMN Ha PbKOBOACTBATA
OT cnefHVA yebcanr.

Saja pamaciba ir ietverta pamatinformacija par ierici un padomi problému
novérsanai. Plasaku informaciju skatiet Lietotaja rokasgramata (digitalaja
rokasgramata). Pamacibu jaunakas versijas var iegat talak noraditaja timekla
vietné.

Siame vadove pateikiama pagrindiné informacija apie gaminj ir sutrikimy
salinimo patarimus. Daugiau informacijos pateikta Vartotojo vadovas
(skaitmeninis vadovas). Naujausias vadovy versijas galite rasti toliau
nurodytose svetainése.

Sellest juhendist leiate printeri kohta uildist informatsiooni ning ndpunditeid
torgete korvaldamiseks. Lisainfot leiate Kasutusjuhendist (digitaalne
juhend). Kasutusjuhendite kdige uuema versiooni leiate alljargnevatelt
veebilehtedelt.

3a cTpaHu n3sbH EBpona / Arpus Eiropas /
Ne Europoje / Véljaspool Euroopat

http://support.epson.net/

3a ctpaHu B EBpona / Eiropai /
Europoje / Euroopas

http://www.epson.eu/Support

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A)
oder weniger gemass EN I1SO 7779.

Das Gerét ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

O6naaHaHHA BignoBifae BUMoram TeXHIYHOTO pernamMeHTy 0GMeXXeHHA BUKOPUCTaHHA [eAKnX
Hebe3neyHNX PeUoBMH B eIEKTPUYHOMY Ta €N1eKTPOHHOMY 06nafiHaHHi.

[ins nonb3osartenei n3 Poccum cpok cnyx6bi: 3 roga.
AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriintin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.

Tuketicilerin sikayet ve itirazlari konusundaki basvurulari tiiketici mahkemelerine
ve tiiketici hakem heyetlerine yapilabilir.
Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION
Adres: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Tel: 81-266-52-3131
Web: http://www.epson.com/
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The contents of this manual and the specifications of this product are subject to

change without notice. ENERGY STAR



